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LI választások előtt . .. 
A város összes lakosságát felölelő igazt 
városi, illetve törvényhatósági politika csak 
az lehet, amely a város egészében rejlő 
összes erőket felhasználja a maga céljaira. 

Valódi városi politikát csak olyan törvény- 
hatóság vagy képviselőtestület csinálhat, 
amely összegyüjti magában mind azt a sok 
bizonytalan vágyakozást és reményt, mely 
egy város lakosainak körében megnyilat- 

kozik. Hla mindaz, ami a város lakosságá- 
nak a lelkét mozgatja, egyesitve van a város 
képviselőtestületében, - a közigazgatási 
törvény városi tanácsnak nevezi - ha a 
város lakosságának lelkéből fakadó minden 

óhaj abban képviseletre talál és a város la- 
hossága érdekeinek megfelelően jut képvi- 
selethez és igy a városi tanácsban kellőkép- 
pen érvényesül: akkor lesz a városi tanács 
fogalma egyértelmü a város polgári lakos- 
ságának fogalmával! 

Ma, amikor a községi választások elő- 
készítésével kapcsolatban illetékes tényezők 
azokon a módozatokon gondolkodnak, hogy 
milyen közigazgatási beinditással kezdjenek 
hozzá a választási lajstromok elkészitéséhez, 
iletve milyen taktika követése biztositaná a 
ma nyeregben ülők részéie a további nye- 
regben maradhatást; nem lesz érdektelen, 
ha szükségképpen megállapitjuk mi is a ma- 
gyar kisebbség szempontjából, de első sor- 
ban a város és az állam szempontjából azo- 
kat az irányelveket, melyek követésétől való 
eltérés illuzoriussá teszi magát a választási 
te és az elérhetetlenségbe helyezi ki a 

celt. 
Mindenekelőtt senkit sem szabad ki- 

hagyni a választók névjegyzékeből, aki az 
abba való felvételhez a törvényes követel- 
ményekkel rendelkezik, mert ez nem férne 
össze a román állam alkotmányának azzal 
4 sokat hangoztatott szellemével, amely 
szerint mindazok egyenlő jogu tagjai a po- 
ltikai román államnak, akik az ország vé- 
delmének és fenntartásának munkájában és 
az állami, illetve városi szervezet terheinek 
vielésében részt vesznek. 

Nem fér össze a választói listáknak 
politikai szempontból való összeállitása a 
modern állam gondolatával sem. 

Nem fér össze a legelemibb józan be- 
látással sem. Mert az önfentartás parancsa 
diktálja az államnak, illetve közvetve a vá- 
rosnak azt, hogy azokat az egyedeket, kik- 
től a város vagyoni viszonyai, kulturális 
haladása és igy tovább az állam védelme és 
az állami, a társadalmi, a kulturális intéz- 

mények anyagi költségeinek fedezése függ: 
ezeket az egyedeket sulyos terhekkel és 
teljes jogtalansággal ne tegye az állam - 
önmagának és a nemzeti kulturának ellen- 

ségeivél 

A legegyszerübb okoskodás azt mondja: 
feltétlenül erősebb az az állam, amely min- 
den arravaló tagját, összes érdekeivel az 
állam részévé teszi, mint amely egy csekély 
és korhadt töredékre nyugtatja fundamen- 
tumát! Feltétlenül erősebb az az ország, 
amelyben az állam politikai jogaiban, a sza- 
badság javaiban, az államalkotmányban, az 
állami társadalomban, az állam kulturájában 
a maga egyéni javait is télti és őrzi annak 

minden tagja! És feltétlenül hatalmasabb, 
egységesebb, nagy tettek végrehajtására hi- 
vatottabb az az állam, mely alkotmányában, 
jogrendjében, gazdasági és politikai áldásai- 
ban a teljes jogegyenlőség és egyenlő el- 

bánás alapjaira helyezkedik! 

Ezen tényeknek szem előtt tartásával 
mindannyian, kik a törvényes feltételek 
birtokában vagyunk, kérjük a választási 
lajstromokba való felvételünket/ 

. . Gy.) 

Az uj megyebeocztágok. Az uj 
közigazgatasi törveny szerint a megyek ha- 
tárában és elnevezésében lényeges változá- 
sokat vittek keresztül. Igy: Besztercenaszód 
helyett a megye neve Naszód lesz, Kolozs- 
megyének Cliuj, Alsófehérnek Alba, Szol- 
nokdobokának Szamos, Tordaaranyosnak 
Turda és Marostordának Mures. Alba szék- 
helye az eddigi Nagyenyed hetyett Gyula- 
fehérvár, Kisküküllőe Dicsőszentmárton 
helyett Balázsfalva és Szatmármegyéé Nagy- 
károly helyett Nagybánya. 

Panasz és válasz. 
Az amerikai küldöttséghez beadott kézdivá- 
sárhelyi panaszok. - Jelentéktelenségeknek 

mondja a kormány a panaszokat. 

Beach püspök vezetésével a mult évben 

Erdélyben járt amerikai küldöttséghez beadott 
panaszokra a kormány által adott egy-két választ 

azok iurcsasága miatt leközlünk: 

Panasz, 

A Bizottság által meglátogatott több köz- 

ségben azt panaszolták, hogy kisebb lopásokban 
magok a csendőrök állandóan vétkesek s apró 
szerszámtárgyakat, fejszéket, ugyszintén élelmi- 

szereket vesznek el, aminek enyhitésére felhoz- 

ható, hogy a román állam nem részesiti őket 

olyan kielégitő fizetésben, amiből megélhetnének. 

A román kormány válasza. 

Tény, hogy a rendőrség elkoboz olyan esz- 
közöket, mint pl. fejsze stb., amelyek a széke- 
lyeknél előforduló verekedéseknél harci eszkö- 

zökként használatosak, azonkivül kötelezve 

vannak az ellenségtől elvett katonai felszerelések 
elkobzására is, - lopásról tehát szó sem lehet. 

Panasz. 

Panaszoltatik, hogy Kézdivásárhelyen, Há- 

romszékmegyében 1924. tavasza óta a katonaság 

bandával az élén dalolási, trombitálási s fel- és le- 
masirozó gyakorlatokat végez istentiszteleti órák 

alatt a kisebbségi egyházak templomai előtt a 
gyülekezetek keseritésére. 

A kisebbségi egyházak istentiszteleteit zavaró 

hasonló esetek miatt több más megyéből is 
emeltek panaszokat. 

A román kormány válasza. 

Tény, hogy Kézdivásárhelyen a katonák 

gyakorlatra menőben dalolva, vagy trombitálva 
haladnak végig az utcákon, de igaztalanság azt 

állitani, hogy a magyar templom előtt le- s fel- 
masiroznak. A gyakorlatra és onnan visszafelé a 
megszokott utcákon mennek és jönnek végig s 

ha e rtövid idő alatt az istentiszteletet egyáltalá- 

ban zavarják, ugyanez mondható a román egy- 
házra és több közhivatalra vonatkozólag is. Nem 

szükséges, hogy e panasz jelentéktelenségét ki- 
emeljük. 

Felhivás a megye ezékely la- 
kosságához. A Magyar Párt felhiv min- 

denkit, hogy gondoskodjék arról, hogy a 
megyei és községi választók névjegyzékébe 
vétesse fel inagát. A közigazgatási hatósá- 
gok most kapták meg a névjegyzékek ösz- 

A „Iranssylvania" Bank R.-T. Kézdivásárhelyi Fiókja. 
Sürgönycim: Alba-fiók. Teeton: 43. 

Foglalkozik a bankszakmába vágó összes műveletekkel. Eltogad: be- 
téteket könyvecskére és folyószámlára előnyös kamatozással. Minden- 
nemü bankkölcsönöket folyósit mérsékelt kamattétel mellett. 
kat és meghitelezéseket az ország bármely piacára gyorsan és kedvező 

Átutaláso- 

jutalékert teljesit. 



2. oldal. SZÉKELY UJSAC 
szeállitására az utasitást. Választójogosultak 
mindazok, kik 21 évüket betöltötték és az, 
iflető községben legalább 1 év óla rendes 
lakhellyel birnak. A névjegyzéket 10 napra 
közszemlére teszik ki és akik nincsenek 
felvéve, szintén 10 nap alatt kifogásukat az 
illetékes járásbirósághoz föltétlenül adják be. 
A listák összeállitására a központ kellő idő- 
ben megfogja adni az utasitást. 

Habsburg Ottó megkoronáztatja magát, 
amint erre mód nyilik. 

Antantkörökben nagy feltünést keltett Ap- 
ponyi Albert grófnak a Chicago Tribune számára 
tett nyilatkozata, amely a következőképpen 
hangzik : 

- Meggyőződésem, hogy Ottó kírály nyom: 
ban elfoglalja a magyar rónt, amint erre mód 
kinálkozik, mert erre jogos igénye van. Zita ki. 
rálybé Károly király halála után minden forma. 
litásnak elegelt tett, amikor kijelentette, hogy 
csak vismajor akadályozza meg Ottót a trón el- 
foglalásában. Amint ez a vismajor megszünt, 
Ottó meg fogja magát koronáztatni. 

Irodalom. 
A „Jövő Társadalma" cimen társadalom- 

tudományi és szociálpolit szemlét szerkeszt 
Aradi Viktor. A Kolozsváron havonta megjelenő 
szemle önálló dolgozatokat és ismertető közle- 

ikai 

ményeket hoz a társadalomtudomány minden 
ágából. Hozza ezenkivül a „Jövő Társadalma" 
szerkesztősége körül csoportosulók akciójára vo. 
natkozó közleményeket. A folyó hóban megjelent 
beköszöntő szám sokat igér. 

A szemlére előfizetni 
könyvkereskedésében lehet. 

Turfóczi István 

- Dalárda-est. Amint a Székely Ujság 
megirta, a sepsiszentgyörgyi Magyar Dalárda 
október 24-én tarlja városunkban a hirdelet! 
hangversenyét. Az estélyre már nagy a készülő- 
dés. A mi rel. dalárdánk is készülődik, hogy 
kitünő, számmal lépjen a közönség elé. Jó lesz, 
ha jegyét már most megváltja mindenki Mágori 
Gyula papirüzletében. 

- Az iparos-tanoncok esti oktatása Az 
iparosok között több panasz hangzott el, hogy 
a tanoncoknak már délután 4 órakor iskolába 
kell menni, igy az iparos délután nem is fog- 
hatja munka mellé a tanoncot. Morvay pol- 
gármester az elhangzott panaszokra mindjárt ugy 
intézkedett, hogy a tanoncok 4 óra helyett 6 
órakor menjenek iskolába. 

-Jubiláris ünnepély. A kézdikővári kath, 
egyháza temploma 100 éves fennállása emlékére 

október 20 án nagy jubiláris ünnepséget rendez 
grót Majláth püspök részvéte ével. A pro- 
grammról a jövő számban. 

(*) Régi arany- és ezüstpénzekért, vala- 
mint régi ékszerekért a legtöbbet fizetek. Mielőtt 
eladja, érdeklődjön az árak iránt nálam. Klein, 
aranymüves. 

- Halálozás. Gonda Sárdor termény- 
kereskedő és felesége alig egy napos leánykája 
meghalt. : 

- Uj, hetilapok. Sepsis entgyörgyön két 
hetilap indult a mult héten: a felujitott Függet. 
len Székelység és Nemere. Az előbbi liberális 
irányu és felelős szetkesztője Felei Fazekas 
Bertalan, az utóbbi a Magyar Párt programmjá 
szerint igazodik és mint felelős szerkesztő és lap- 

tulajdonos Simon László, a Br. Lapok sépsi- 
szentgyörgyi tudósitója jegyzi. 

- Fahiány. Szombaton alig 4 szekér fát 
hoztak piacunkra. Az elrekvirált lavak miatt a 
gazdák nem tudtak rál hozni, sokan meg féltek 
is, hogy a megmaradt lovakat itt a városban 
veszik el. 

() Régi kaucsuk és aranyba foglalt műü- 
fogakat magas árban veszek. Klein, ékszerész. 

- A községi választások. A miniszterta- 
nács után most már biztosra vehető, hogy a kor- 
mány ez évben megtartja a községi és megyei 

rendeletet bocsájtott ki a n.egyékhez és a köz- 
ségekhez, hogy a választási listákat október vé- 
géig okvetlenül terjesszék be. 

() Szemüvegek minden minőségben, leg- 
olcsóbban kaphatók Kleinnal. 

SSPORT. 
Footbail mérkőzés és atletikai verseny. 
Amint már megemlékeztünk, folyó hó 18 án, 

vasárnap délután 2 órai kezdettel tartja a Kézdi- 
vásárhelyi Sport Egyesület az október elejére 
hirdetett football mérkőzését és atletikai verse- 
nyét, amire jóelőre felhivjuk a sportkedvelő 
közönség figyelmét. 

Reméljük, hogy a szép és élvezetesnek 
igérkező versenyre a közönség számosabban log 
megjelenni, mint az elmult hónap 20 án tartott 
versenyen. A K. S. E. tagok, kiknek tagdij hát- 
rálékuk nincs, 500/,-os kedvezményben része- 
sülnek. 

Szenzációl 
Tenente Kézdivásárhelyen. 
Kérdezték, mit keres itt. 
Azt felelte: 

a4azért jöttem, mert njból üldőznek és 
hogy el ne tudjanak fogni, kénytelen voltam 
SZANTÓ féle cipőt tenni, mert abban biztos 
járásom lesz és utólérhetetlen. Igy engem sem 
érnek utól. Tartós és jó árut, saját keszitésü, 
minden fajta cipő és több féle gyári áru kapható. 
Herma és Zsigmond-téle gyári áru. 

eevee.. / 

é nz uj ÜUzletáthelyezés M orave t z A l b um a Értesitem a m, t helybeli és videki a vevőim e hogy - a legszebb ajándék! . 

harmadik kötete jelenik meg. 18 egész uj 
dal, tánc és magyar nóta sláger, azonkivül 
Bartók: „Este a székelyeknél, Puccini: [ 
„Tosca', Liszt: „Rhapsodia", Rubinstein: 
„Azra" stb., stb. Összesen 35 mü, melyek 
egyenként véve 1250 leuba Kerülnének, van 
az ujMORAVETZ ALBUM-ban felvéve. Ezen 
uj albamnak nem szabad hiányozni egyél- 
len művelt család zongorájáról scm, ára 
180 leu. Az első kötet hegedü kiadása 
(klarineton és m ndolinon is játszható) 120 
leu, cimbalomra 120 leu. Kapható m nden 
könyvkereskedésben vagy a Morave tz 

zenemükiadónal Timisoaran. 

Városi mozgó. 
Dinty, az árvák atyja. - A rádiumtolvaj. 
(4 mozgó irodából.) Okt. 14=15., szerdán 

és csütörtökön este pont 9 órakor kerül bemu- 
tatásra Dinty, az árvák atyja, egyszerü történet 
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válasz ásokat. A minisztertanács ugyanis sürgős Szonya lesz. 

mi az 
ÖÖjőzzél fel a legszebb ruhádba, vedd magadra összes ékszereidet, aztán jőjj vissza. 

Az idei karácsonyra a MORAVETZ ALBUM 

1925. október 11. 
három gyermekről, 6 felvonásban. A kapzsi nagy. 
bácsi, mint gyám, megröviditeni vágyik gyám. gyermekeit; ezért gonosz utakon halad, soka 
intrikál degvé re is az igazságért folytatott küz. 
delem diadalműskegit. 

Okt. 17-18., szombat és vasárnap estle jo, A rádiumtolvaj tilm, vidámjáték 5 felvonásban 
A főszerepben: Lona Schmiedt, Elga Brinch. Ez 
a humoros film abban excellál, hogy a rádium. tolvaj maga a rádiumtulajdonos: önmagát lopja 
meg és okoz ezzel komikus helyzetet unokahu. gának, aki végre is egy nyomozótiszt menyasz. 

Az őszi szezon legnagyobb attrakciói lesz. nek: A cigány, Szigligeti népszinmüve tilmen, 8 felvonásban. Az aranyember, Jókai fegénye fi. men, I. részben, 10 felvonásban. Tizparancsolat, 14 felvonásban, II: részben. Ezeket az utóbbi darabokat felemelt helyárrakkal adatja elő az igazgatóság. 3 

Ej n y e! ; 
kRebeka és a halál 

sSálamon haldoklik. Magához hivatja a fe. lesége.et. = Rebeka, - mondja - tedd meg az utolsó kivánságomat. 
, szivesen, Salamon. Mondd meg, 

RRebeka egy óra mulva elegánsan, tele ék- szerekkel megjelenik a haldokló ágyánál. 
lI vagyok, Salamon, - mondja csak mot már azt szereiném tudni, hogy miért ki. vántad ezt? :::::: Salamon égre emeli a szemét és ugy feleli: 
- Csak azért, egyetlen, drága feleségem, ha jön a Halál és meglát itt téged ilyen ele- gánsan, hátha megtetszel neki és téged visz el én helyettem. ; 

Törvényszék előtt. 
Az elnök: Hallja, Kohu! 
van! 
Vádlott: Nagyságod még panaszkodik ! Hisz ba magamfajta ember nem volna, bezárhatnák a törvényszéket és ön mehetne koldulni. 

Már ; megint 
itt- 

M
 

N ö
 rőfős-, kötött- és rövidáru- 

üzletemet 
a Vigadó alól athelyeztem 
ifi. Szőcs hajos ur husszéke 
mellé, özv. Jancsó Samuné- 
Jéle házba, ahol. továbbra is t. 
vVevőimet a legszolidabb és olcsó 
kiszolgálásban részesiteni óhajtom. 
Egyben felhivom b. figyelmüket, hogy 
az Őszi szezonra sok 1uházati cikk érke- 
zett üzletembe, amit a váratlan költözkö- 
des alkalmaval kénytelen vagyok a meg- 
engedett tisztességes üzleti hasznon alul 

is elárusitani. 

N.b.párífogásukat fovábbra is kérve vagyok 
tisztelettel: HAYDEL FRIGYES 

Nö. 209-1925 exeentionai. 
Publicatiune de Hicitafi.. 

Subsemnatul executor judiciar aduc la uc 
nostinta publicá in senzul legii articlul LX diu 

= 
Bá 

E 
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1881 § 102 respective LXI din 1908 § 19, cumca 
jucrurile urmátoare s. a. iapá, manza, ham, cá- 
mutá si vitel care in urma decisului Nr. 8646/5 
dm anul 1924 al judecátoriei de ocol Trg.Sa 
cuiesc s'att execvat in Turia la 14 Aug. 1925 in 

favorul execvatorul Fenechiu loan advocat dom. 
in Trg.-Sácuiesc pentru incasarea capitalului de 
1007 lei 80 bani si acces. prin executie de aco- 
erire si cari s'au pretuit in 12,000 lei se vor 

vinde prin licitatie publicá. 
Pentru efeptuirea acestei licitatiuni, pe baza 

decisului Nr. G. 6988-1925 al judecátoriei de 
ocol Trg.-Sácuiesc se ftixeazá terminul pe 28 Oct. 
anul 1925 la orele 8 p. m. in com. Turia 
si toti cari au voie de a cumpára, sunt invitati 

prin acest edict cua observarea acea, cá lucrurile 
susamintite vor fi vandute in senzul legii XL din 
1881 § 107 si 108 celor cari dau mai mult, pe 
langá solvirea in bani gata si in caz necesar si 
sub pretul de strigare. 

Pretenziunea care e de incassat, face 1007 

lei 80 bani capital, dobanzile cua 50/0 socotind 
din 24 Dec. 1924, iar spesele panaá acum sta- 
verite de 1122 lei 10 bani. 

Intrucat mobilele cari ajung la licitatie ar 

fi fost execvate si de altii si acestia si-ar ii cas- 
tigat dreptul de acoperire, licitattle prezentá este 
ordonatá si in favorul acestora in senzul articlu- 
lui XLI din 1908 § 20. 

Dat in Trg.-Sácuiesc, la 5 Oct. 1925. 

Steian Molnár, 
executor judecátoresc. 

No. 316-1925 executional. 

Publicatiune de licitatie. 

Subsemnatul exucutoi judiciar aduc la cunos- 
tinta publicá in senzul legii articiul LX. din 1881 § 
102 respective XLI din 1908 § 19, cumcá lucrurile 

urmátoare s. a. cai, cárutá, secare si scandure care 

in urma decisului Nr. C. 7674/8 din anul 1924 al 
judecátoriei de ocol Trg.-Sácuiesc s'au execvat in 
Chelinta la 29 Aug. 1925 in favorul execvatorul 
Fenechiu loan advocat dom. in Trg.-Sácuiesc pentru 
incasarea capitalului de 510 lei si acces. prin exe- 
eufie de acoperire si cari s'au pretuit in 18,700 lei 

se vor vinde prin licitatie publicá. 
Pentru efeptuirea acestei licitatiuni, pe baza 

decisului Nr. G. 7280-1925 al judecátoriei de ocol 
Trg.-Sácuiesc se fixeazá terminul pe 2 Nov. anul 
1925 la orele 2 p. m. in com. Ghelinta si toti 
cari au vole de a cumpára, sunt invitati prin acest 

edict cu observarea acea, cá lucrurile susamintite 

vor fi vandute in senzul legii XL din 1881 § 107 
5i 108 celor cari dau mai mult, pe langá seolvirea 
n bani gata si in caz necesar si sub pretul de 

trigare. 

Pretenziunea care e de incassat, face 510 

1924, iar spesele paná acum staverite de 1426 lei. 
Intrucat mobilele cari ajung la licitatie ar fi 

lost execvate s. de altii si acestua si ar i castgat 
dreptul de acoperire, lcitatia prezentá esie ordonatá 
§i in favorul acestora m senzul articlului XLI dia 
1908 § 20. 

Dat in Trg.-Sácuiesc, la 5 Oct, 1925. 

Stetan Molnár, 
executor judecátoresc. 

Nr. 365--1925 executional. 

PUBLICATIUNE DE LICITATIE. 

Subsemnatul executor judiciar aduc la cunos- 
Unta publicá in senzul legii articlul LX dn 1881 § 
102 respective LXI din 1908 § 19, cumcá lucrurile 
urmároare s. a. clavir care in urma decisuui Nr. 
5349/2 din anul 1923 al judecátoriei de ocol Irg.- 
áculesc sau execvat in Cnelinta la 8 Aug. 1925 

in favorul execvatorul dr. Hadnagy Carol advocat 
dom. in Covasna pentru incasarea capitalului de 

3900 lei si acces. prin execuütie de acoperire si 
cari sau pretuit in 30,000 lei se vor vinde prin lici- 
tafle publica. 

Pentru efeptuirea acestei licitatiuni, pe baza 
decisului Nr. G. 6810-1925 al judecátoriei de ocol 
Ig Sácuiesc se fixeazá terminul pe 16 Oct. anul 
1925 /a orele 10 a. m. in comuna Chelinta si 
toti cari au volie de a cumpára, sun: invitat! prin 
acest edict cu observarea acea, cá lucrurile susamin- 

üte vor fi vandute in senzul legii XL. din 1881 § 
; 07 si 108 celor cari dau mal mult, pe langá sol- 

Virea in bani gata si in caz necesar si sub pretul 
e strigare. 

lei capital, dobanzile cu 50/, socotind din 16 Nov. 

Pretenziunea care e de incassat, face 3900 lei 
capital, dobanzile cu 80/, socotind din 1 Nov. 
1923, iar spesele paná acum staverite de 1333 
lei 50 bani. 

Intrucat mobilele cari ajung la liciatie ar fi 
fost execvate si de altii si acestia si-iar fi cástigat 
dreptul de acoperire, licitatia prezentá este ordonatá 
si in favorul acestora in senzul articlului XLI din 
1908 § 20. 

Dat in Trg. Sácuiesc, la 27 Sept. 1925. 

STEFAN MOLNAR, 

executor judecátoresc. 

Regény-ecsarnok. 

Tatárok. 
Irta: Palugyay Zoltán. 

- Hallod Jernye! - kiáltotta egy idő mulva 
- eridj vissza az ispán urhoz s mondd meg, jöhet- 
nek; Lupca felől móst kanyarodnak ki Ogán ispán 
ur hadai. 

Jernye gyors ügetéssel indult visszafelé. Ke- 
szeg pedig leugrott a lóról, a hosszu kantárszijjat 
kezében tartva, leheveredeit a fübe egy pillanat g, 
fülét a földhöz szoritva hallgatódzott, aztán halkan 
dörmögte maga elé: 

- Bolondok! Ogán hadai már lelovagoltak a 
pokolba. S azzal követ-acélt véve elő szikrát csiholt 
s egy kevés csepü segitségével tüzet gyujtott. A 
nedves lüből, mit rárakott, hosszu fehéres szürke füst 

kapaszkodott ki, mely egyideig egyenesen emelke- 

dett, aztán elkapta a szél s vitte a lupcsai dom- 

bok felé. 

- Csak rajta, füstöcske! - szólt Keszeg -a 
khán csapata már meglátott. Hogy eltüntek az ör- 
döngős pusztafiak - tette hozzá elégült vigyorgás- 
sal s eltaposta a hamvadó pernyét, Felült a lovára 

s éles fekete szeme fürkészve kalandozott a szür- 
kület párás homályában. 

- Pongrácz ispán! Vas Pongrácz! - hahaha, 
igen-igen rossz éjszakád lesz s nektek is többi ku- 
tyak. Hm, csak az a gaz Javor ne volna a válban, 
holnap délre, én a megtürti kun parancsolnék ott. 

Szép Iku leányasszony, te töltögetnéd a bort a 
kupámba, de nem baj, egy pár nappal később vady 
előbb... 

Hirtelen elhallgatott, mert egy paripa sulyos 
dobaja hangzott föl a háta mögött. 

- He Keszeg ! - dördült meg egy mély hang 
nálatok kunországban tüzet raknak, ha az ellenség 
közelben van, vigyázz magadra, mert ha Pongrácz 

ur észreveszi, nem igen fog megdicsérni. 
- Annyi itt a szunyog -- felelt mentegetődzve 

Keszeg, hogy majd megettek, 

kicsit. 

- Obor, te mindig találsz valami hibát ben- 
nem - folytatta neheztelőleg. 

Az öles szláv vitéz, Pongrácz fegyvernöke nem 
is méltatva feleletre a kun szavait, kémlelte a sőö- 

tétbe tömedező dombokat. 

azért füstöltem egy 

- Hallod Keszeg, én nem látom sehol Ogán 
ur hadait! - szólt fenyegető hangon. 

- Valószinüleg tábort ütöttek, mert elébb jól 
láttuk, a páncéljuk csillogott a hunyó napban, Jernye 
is megmondnatja - válaszolt Keszeg. 

- Ajánlom is, hogy ugy legyen! - dörmögte 
Obor, kinek alakja a sü üsödő homályban fenyegető 
szoborként sölétlett Keszeg mellett. 

Jó ideje figyeltek mar nemán a csendet, mi- 
kor Pongrácz ispán hada kibontakozott a javorovai 
erdőből. 

Obor és Keszeg oda lovagoltak az ispánhoz, 
Obor egy ideig halkan beszélt valamit. 

Keszeget ez nagy aggodalommal töltötte el, 
mely azonban rögtön eloszlott, midőn Pongrácz szó 
nélkül intett neki, hogy álljon a csapatba. 

Előre lovagoltak még vagy tiz nyillövésnyire, 

Pongrácz ispán megállitotta aztán csapatát s tábort 

ütött. Ez csak annyiból állt, hogy a vitézek leszáll- 

menekülni, szegény megbünhődött, 

tak a nyeregből s leheveredve falatozni kezdtek, a 
lovakat kicsapták a füre. Obor néhány vitézt küldött 
ki Lupca irányában fürkészni. 

Pougrácz türelmetlenül járt fel s alá a ruga- 
nyosan himbáló zöld szőnyegen. 

- Nem értem, nem értem... mormolta a 
szakálába - miért nem jött Ogán ide az erdő alá, 
amint megüzente, ide tüzve ki találkozónk helyét. ,. 
vagy miért nem küldött hirnököt. Javor szerint a 
tatárnak legkésőbb holnap reggel ide kell érni. 

Érthetetlen... 
- De mi van vajjon a királlyal, el tudott-e 

amiért zsarnok 
módra uralkodott és Boda... ennél a gondolatnál 
két mély ránc jelent meg az ispán szája szélén. 

Gordolatai össze vissza száguldoztak s Vas 
Pongrácz először életében érzett valami nyugtalan- 
ságot a szive táján. 

A sötétség csöndes tavaszi muzsikával áradt 
szét a lankákon. A lovak egyhanguan ropogtatták a 
füvet, egy egy öregebb vitéz szunyokálni kezdett. A 
levegő teli volt virágillatoss nehéz álomba hivó 
párával. 

Pongrácz ispánt gondolatából Obor riasztotta 
fel, aki ételt s egy kulacs bort hozott urának. 

Pongrácz evett egy két falatot, de az is alig 
akart lecsuszni a torkán, a tüzes óbor azonban fel- 
melegitette. 

Halkan kérdezte Obort: Obor, nem jöttek 
még vissza a fürkészők ? 

- Nem! - nagy uram! - felelt, de mintha 
lódobogást hallanék, talán most jönnek - azzal 
hallgatózni kezdett. 

- Ejnye! - szólt Obor csendesen - szinte. 
ugy tetszik, mintha sok lovas közeledne nagy óva- 
tosan.. 

A sötétből egyszerre felbukkant Jernye s tisz- 
telettudóan megállt pár lépésre Pongrácztól. 

Az ispán magához szólitotta s Jernye aggodal- 
masan körültekintve beszélni kezdett : 

- Nagy jó uram! - a kun, aki mint paran. 
csolni tetszett, a fegyvertársam volt, eltünt, felkutat- 
tam csendben a tábort, semerre nem találom. Meg 
nagy jó uram, most az jár a fejembe, hogy a had, 
mit fürkészőben alkonyatkor láttunk a kunnal a lup- 
cai dombon, nem igen volt olyan, mint az Ogán 
ispán ur vitézi serege. A szemem már nem olyan 
éles, mint volt, de... ebben a szempillantásban 
valami suhogás támadt a levegőben, Jernye egy 
nyiltól torkon találva lerogyott: mint az eső, 
kopogtak a csonthegyü nyilak a páncélon, rögtön 
utana velőt tépő, eget rázó orditás harsant föl min- 
den olaalról, mely a Szinya sziklájáról vtsszaverődve, 
mint orkan örgött végig a sikon. Pongrácz vitézei 
egy pillanat alatt egy üvöltő forgatagba sodródtak. 

- A lovakhoz! - bömbölte Pongrácz s vas- 
keztyüs kezevel arcába csapott a tatárnak, aki rá- 
zohant, a tatár hang nélkül etvágódott. 

Csattogó remes zaj, a kardok, páncél sikoltó 
csörgése, nyogés, orditás. Az ispán vitézei kétségbe- 
esetten harcoltak, egyrészüknek sikerült nyeregbe 
pattani, azonban a megeresztett hevederüű nyeregben 
akármilyen jó lovasok is voltak, nem vivhattak 

biztosan. 

Pongrácz és Obor egymás mellett küzdöttek, 
körülöttük halomra kezdtek gyülni a hullák. 

A vitézek, kiknek sikerült lóra kapni, egy irtó- 
zatos rohamot kiséreltek meg a tömeg ellen. Azon- 

ban a tatárok egyszerre szétrebbentek s hirtelen 
oldalról rohanták meg a vitézeket. 

Ilem 
* 

(Folyt. köv.) 

zsebtakarék tüzelőanyag: hölgyek, 
kirándulók, magánosan élőknél nelkü- 
lözhetetlen. Olcsóbb minden más me- 
legitőnél. Nem robbanékony. 

Turóczi István, könyvkereskedéss.
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Nr. 306-1925 executional. 

PUBLICATIUNE DE LICITATIE. 

Subsemnatul executor judiciar aduc la cunos- 

tinta publicá in senzul legii articlul LX din 1881 
§ 102 respective XLI din 1008 § 19 cumcá lucru- 
rile urmátoare s. a. mobilá de case si masiná de 

cusut care in urma decisului Nr. 7906/2 din anul. 

1924 al judecátoriei de ocol Trg.-Sácuiesc s'au exec- 
vat in Bretcu la 19 Aug. 1925 in favorul execvato 

rul dr. Jancsó Gavril dom. in Trg.-Sácuiesc repr. 
prin advocat Fenechiu loan pentru incasarea capi- 
talului de 75 lei 10 bani si acces. prin executie de 
acoperire si cari s'au pretuit in 7300 
vinde prin licitatie publicá. 

Pentru efeptuirea acestei licitatiuni, pe baza 

decisului Nr. G. 7088-1925 al judecátoriei de ocol 
Trg.-Sácuiesc se fixeazá terminul pe 5 Noemörie 
anul 1925 la orele ő p. m. in comuna Bretcu 
si totis cari au voie de a cumpára, sunt invitati 

prin acest edict cu observarea aceia, cá luüc- 

rurile susamintite vor fi vándute in senzul legii XL 
din 1881 § 107 si 108 celor cari dau mai mult, 
pe langá solvirea in bani gata si in caz necesar si 

sub pretul de strigare. 
Pretenziunea care e del incassat, face 75 lei 

10 bani capital, dobanzile cu 50/, socotind din 1 
Mai 1924, iar spesele paaá acum staverite de 612 
lei 50 bani. 

Intrucat mobilele cari ajung la licitatie ar fi 
fost execvate si de alti si acestia si ar fi castigat 

dreptul de acoperire, licitatia prezentá este ordonatá 

Si in favorul acestora in senzul articlului XLI din 

1908 § 20. 

Dat in Trg. Sácuiesc, la 6 Oct. 1925. 

STEFAN MOLNAR, 
executor judecátoresc. 

No, 364-1925 executional. 

Publicatiune de licitatie. 

Subsemnatul executor judiciar aduc la cu- 
nostinta publicá in senzul legn aruiclul LX. din 

18851 § 102 respective LXI. din 1908 § 19, cumcá 
lucrurne urmátoare s. a. clavir care n urma de- 
cisului Nr. 2203/2 amn anul 1925 al judecátonei 
de ocol Trg.-Sácuiesc s'au ex cvat in Ghelinta 
la 8 Aug 1925 in favorul execvatorul Bene losít 
dom. in Covasna repr. prin advocat dr. Hadnagy 
Carol pentru in casarea capitatului de 2550 ic1 
51 acces. prin execuütte de acoperire sSi cari s'au 

pretut n 30,000 lei se vor vinde prin licitatie 
pubncá. 

Pentru efeptuirea acestei licitatiuni, pe baza 
decisuiui Nr. G. 6811-1925 al judecátortei de 
ocol Tíg.-Sácuiesc se tixeazá terminul pe 16 Oct. 
anal 1925 la orele 9 a. m. in com. Gnehit. 
si tcti cari au' vole de a cumpára, sunt invat! 
prin acest edict cu observarea acea, cá lucrunie 
susamintte vor 1i vandutle in senzul legn XL 
din 1881 § 107 si 108 celor can1 dau mai mult, 
pe langá solvirea in bani gata Si in caz necesar 
st sub pretul de stirigare. 

Pretenziunea care e de incassat, face 2550 
lei capital, dobanzile cu 350/, socotind din 4 
Mart. 1925, iar spesele paná acum staverite de 
lö28 lei 80 bani. 

Intrucat mobilele cari ajung la licitatie ar 
fi fost execvate si de alni si acesta si-ar h cas- 
ugat dreptul de acoperire, licitaua prezeniá este 
ordonatá s1 in favorul acestora m senzul articu- 
lui XLI. din 1908 § 20. 

Dat in Trg.-Sácuiesc, la 27 Sept. 1925. 

Steian Molnár, 
executor judecátoresc. 

Első brassói tükörgyár 
és üvegezési vállalat 

Brassó, Virágsor 12. 

Elvállal minden e szakmába vágó munkálatot. 

Elekes-hirlapiroda, Brassó. 

Középiskola két osztályát, vagy hat elemit vég- 
zett - jó bizonyitvánnyal rendeikező - iuk 

nyomdásztanulóknakfelvétetnek 
Turóczi István könyvnyomdájában, K.-vásárhelyt. 

lei se vor 

. 

t 
Értesitjük a n. é. közönséget, hogy 
. . 

sikerült az 
/ . . . 

Echó, Herma, Triumpf, Pipó és Bécsi 
cipőgyárakat, ugyszintén a legjobb 
és legdivatosabb kézimunka-üzeme- 
ket lekötni, igy ezen gyárimányu 
cipők Háromszékmegye területén 

csak nálunk kaphatók. 
Tehát abban a helyzetben vagyunk, 
hogy a legmesszebb menő igényeket 

is ki tudjuk szolgálni. 

x
 z 
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* 
További pártiogásukat kérve, maradtunk 

tisztelettel: KOMCZ és BOLDIZSÁR. 

7 ePeeepepepepek 

Vlarrógépek 
részletfizetésfe! 
Ha egy megbizha ó 

és könnyen kezelhető 
varrógépet óhajt venni, 
ugy tekintse meg üz- 
letünkben a világhirü 

varrógépjeinket 
u. m: 

Hosszuhajós családigép, 

Karikahajós , fedéllel, 

, , sülyeszthető, 
vhajós , 

Központi orsós férfi-szabógépjeinket, 

melyeket készpénz mellett rendkivül ju- 
tányos áron, részletfizetésre pedig gen 
kedvező feltételek mellett hozunk icr. 

galomba. 

Minden, nálunk vásárolt varrógépért 5 
évi jótállást vállalunk! 

Erdeklődőknek szivesen ad felvilágositást : 

Tompa zZoltán és Társa 
Kézdivásárhely. 

babkávéval 

keverve, alig különbözik a 

tiszta babkávétól. Ez a ke- 

verék az „ENRILO" által 

erősebb és tartalmasabb za- 

matot és több tápértéket 
kap. Az „ENRILO" hasz- 
nálaa a kávéfogyasz- 
tást olcsóbbá és takaré- 
kosabbá teszi. Az ENRILO 
egyedüli gyártói : 
Franck Henrik Fiai 
cég, kezeskedik kitünő mi- 
nőségeért. 

ENRILO. 

"a n ua va va va un va un un va va ua va ua aa 
1 érkeztek a Kovács Zenélő lev.-lapok eek a zsi 

Az Aa A a A A aa At r z ' a a 

................... 

A helybeli és vidéki közönség szives tu- 
domására hozom, hogy nálam olcsó ár.n 

kapható meszelő, surlókete, első minő- 
ségü fogkefék, borotválkozó ecset, fi- 

nom iestőpenzli stb. 
Viszonteladóknak nagy árengedmény! 

l 

Becses pártfogást kér: KÖkösy Pál, kefekötő. 
Targul-Sácuesc, Str. G. H. Lazar No. 13. 

e....... 

Női divat-szalonomat 8 

„Thesa" és más iparmüvészeti 

aKovács Órpád 1 
ilatszertára 

Kézdivásárhely (Bene A. szemben) ELŐ 

Kitünő beszerzési forrás ! é 
Illatszerek, fésü , gummi , kefeáruk Ne 
zseblámpák és elemek, betegápolási. Egy 
fényképészeti- és toalettcikkek, gyógy Hirdel 
és pipereszappanok, gyapju-, pa- Nyiltt 
mutlestékek, olajok stb. 

Cimexol poloskairtó nagyban és kicsinyben! 
Nitro perdenol rozsdamentesitő fegyverolaj 

Háromszéki egyedárusitása. 

Denaturált-szesz 920,-0s1 4 

A Zsoldos tanintézet 
Magyarország legrégibb, legismer. üv 
tebb és legnagyobb középiskolaj be 

4 előkészitő tanintézete. Tanulmá- mag 
nyaikban elmaradt tanulók rövid 
idő alatt pótolhatják mulasztásai. szátr 
kat a Zsoldos tanintézet re. e és 
vén. Egy év leforgása alatt négy * 
osztályból is vizsgázhatnak az in. kült 
tézet tanitványai állami középisko. 

44 laákban. A Zsoldos tanintézet la "8 
nitványainak sikeres vizsgájáért 

tteljes anyagi felelősséget vállal. 
Levélbeli kérdezősködésre készséggel ad felvilá. 
gositást az intézet központi irodája : Budapest, 
VII., Dohányu. 84. 

APRÓHIRDETÉSEK 

Perzsaszőnyeg készitéséhez szüksége
s 

valódi garantált mos- 
ható és napálló gyapju-, selyem- és műselyem- 
fonalat minden minőségben és szinben, legujabb 
technikáju önmüködő szövőrámát, valódi solin- 
geni acél vágó- és nyiróollókat, leverőket, réz- 
keféket stb. legolcsóbb gyári árban raktárunkról 
szállitunk. Legszebb szönyegmintákat kölcsön is 
adunk. Rendeléseket azonnal teljesitünk. Készi. 
tünk minden minőségben és nagyságban perzsa. 
szőnyegeket versenyen kivüli árakban és kényel 
mes fizetési feltételekkel. „ORIENT" perzsaszó- 
nyeg szövőgyár, Simleul. Silvaniei. 

Egy 
Eladó 

teljesen jó pedálos cimbalom eladó. 
Cim megtudható a kiadóhivatalban. 

kb. 90 métermázsa jó minőségű rél 
széna és sarju. Felsőcsernáton, Végh 

Endre. 

Hosszuhajós varrógép, 
és képrámák azonnal eladók. - Cim a kiadóban. 

z főutcában eladó egy 
100,000 leuért, belbirtok, mely áll 3 
szobából, konyhából, udvarból és keriből stb. 

Cim a kiadóban. 

ál- Monogrammozást 2lcsó áton eltét 
megtudható cim. 

nyitot- 182, 
2. sz. em.) Kérem a tisztelt hölgyek pártfogásál 
Vállalok mindennemű angol és francia munkál, 
hozzáértő szakértő segédlete mellett. Özv. Walt 

her Lupuné, Trg. Sácuesc. 

talá 
min 

ó Akhál tanfolyam kezdődik e 10 
munkákból 16-én. Jelentkezni lehet. Meg 
rendeléseket is elvállalok. Benke Klára, I. kef" 

VIII. udvar, 8. sz. 

ását 
zgsii 

lalz kolozsvári magyar vizumoz4 
Ütlevelek dijjal és postadijjal együtt 650 

leuért vállalja a kiadóban megiudható cim 
Nyomatott a Turóczi István könyvnyomdájában Targul-Sacuesc (Kézdivásárhely.) 


